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1} Senderfvendor 2} Vendor-no. 91001108 3} Frelght order number

* SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
% 58840 Plettenberg

4) Sender number at the forwarding agent

BAGRNG: Freight Order

B) Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6) Date 10.02.2021 7} Relntlon number
, LSFLC , 9} Forwarding agent 10) Forwarding 16070077
8) Shipment number 87788 Firma

Schweitzer GmbH & Co.

11} Raciplont 12} Customer Numbar 14550700 Internationale Spedition KG
Company Carl-Benz-5tr, 23
Magna PT S.p.A. 71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale
I1-70026 MODUGNO

Telephona Fax
VAT Id-No.: IT04886850728 13} Cargo manifest/frelght ist "
14} Delivery / unloading point 15) Sender"s comment for the forwarding agent
100-14248
100-14248
100-14248
16) Raceipt date 10.02.2021 17 Recelpttime 09:26:00
18] Dellvary note no. 19) Number | 20) Packeging 22) Contants 23) Tara weight il 24} Gross welght
KG In KG
0080821138 2 | TBA-bO0O256 SCHALTRAD 6,GANG 174 1.616
0080821146 4 | TBA-5002586 SCHALTRAD 5.GANG 333 3.672
00808211563 5 | TBA-B00256 SCHALTRAD 7.GANG 432 4,924
Total 11 939 KG 10.111 KG
31) Dal, term 32) Valuo of goods . 33} kind of goods 34) Sander cash on dellvery
FCA Plettenberg 16.818,39 EUR A
35) Enclosures 36) Order number, customar
38) Means of transport numbor
39) Truck code SIUU30
40) Shipping typo Truck Company
i | 42] Acknawladgement of rocalpt from ship-to party
43) Confirmation of racelpt by the driver Above delivery received completely and intact.

Above delivery received completely, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu

verbringen.
Date Truek slgnature Name Signature Company stamp / signature
45} The goneral German carrler conditions apply (ADSp): 44} The delivery contalns Qf which were swappad 46) Flr den Empfénger
Area of Jurlsdicetion s the company headquarters of tha dispatch Euro skids Euro skids

Euro wire pal conv Euro wire pal cony

Page 1 of 1
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Seit tiber ...

(A

Sendung-Nr.: 24001412 vom 10.02.2021

4 Absendr  Expeieur ' " | INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
‘| LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
SEISSENSCHMIDT GMBH ) A )
Di Befdrdary tarliegt irolz r ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteciause
DAIMLERSTRASSE 11 ga?:;:iﬂg:n Ab?'nag?gmu:; :!e: %as!rlc:nmui;:n r?es contraire, & la Canvention refalive au contrat de
53840 PLETTENBERG Ubarainkommens{iberdenBefSrderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern. StraRengUtervarkehr (CMR). route (MR},

2 Empfanger‘l Deslinala'ira 6 Frachtfiibrer / Transportaur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-C-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 | Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort das Gutes / ieu prdyu pour 1 (ivralson de |s marchandise 7 Nachfolgendar Frachtfthrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/llau MODUGNO
Land/Pays Italien Zalt  Temps
Dalum/Date  12,02,2021

4 Ort und Tag der Ubemahma / Llsu et date de |a prise en charge de fa marchandiss *

ot/lies  PLETTENBERG Vorbehalte und Bemsrkungen des Frachtithrer /
i 'orbehalte und Be -
Lend/Pays  Deutschland Zelt! Tamps Réserves et observations des transporteurs

Datum /Date  10,02,2021

5 Beigefigte Dokumente / Documents annaxas

9 Pos. 40 Zalchan/Nr. 11 Anzahl der LM ’ 12 Ari der Verpackung 13 Bezaichnung des Gutes 14 Gewichl, kg 45 Umfang
No. Margues et numéres Nombre des calis Mode demballage Nature da la marchandlse Puoids, kg cbm
1 B0821138 i1 COLLI Getriebeteile 10.111 73,58
2 80821146
3 80821153
Summe: 10.111,00
Tolak:
11,00 COLL!
16 Anwalsungan des Absendars 17 Angaben'zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzlibergdngen
von bis km
18 Frachtzahlungsenweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Canvanlions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

%9 Aeihee T aithen 7 ee— Ubernahmehestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kiz vollstiandig und in dusserlich guter Beschaffenhait
Anhanger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer ‘| gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
P — ‘ KUBH NG E Logmive
Récap!
Viaopi Cic Re-BA——
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. B
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsturg
Untesschrist und Stempel des Absenders Unterschrift und Sfempel des Frachtithrers L 3; rlsH V - N i IE:]
Signature et timbre lexpiditeur Signature et imbre du transporteur .=M:.Ce\: i 'S'Iggnqe ettimbre da \;adazrr:]qﬂ?pl?ag e
nrmentbyme pory Baagmicdn o ryy

R i i-lhu\-nivul el L

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 8OO 08
Telefon (0 71 41) 24 §1-0 Internef: www.schweitzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 s SWIFT: DRESDEFF&04



